MERINOS SCHREIBTiISCH
MERINOS STUDY TABLE

MERINOS CALISMA MASASI

AUFBAUANLEITUNG
ASSEMBLY MANUEL
MONTAJ VE KULLANIM KLAVUZU

Um lhnen einen besseren Service zu bieten und die nicht mehr benstigten Abfille wieder in den
Produktionsprozess zu bringen, unterstiitzen Sie bitte das Recycling ...

Vielen Dank, dass Sie sich fiir uns entschieden haben )

In order to provide better service to you again and gain to the production process of the use of non-
recycled waste material support, please let us ... Let us preserve the environment for a better WORLD....
Thank you for choosing us :)

Sizlere daha iyi hizmet verebilmek ve kullanim digi kalan atik malzemelerin

tekrar iiretim siireglerine kazandirilmasi igin litfen geri doniisiime destek verelim...

Daha giizel bir DUNYA igin ¢evreyi koruyalim...

Bizi tercih ettiginiz igin tesekkiir ederiz :)
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Sehr geehrte Kunden,

das von lhnen gekauf e Produkt wurde vor der Lieferung einer griindlichen Qualitatskontrolle durchzogen.
Trotz dessen kann es wahrend dem Transport zu Schaden kommen. Bei so einem Falls brauchen Sie nicht das
komplette P odukt zurilickschicken, da wir Ihnen jedes Ersatzteil zuschicken kénnenn. Bie beachten Sie dab ei
die auf der Aufba anleitung verwendete Teilenummer, damit auch ddas richt e Teil geliefert werden kann.

Bevor Sie mit dem Aufba anfangen, kontrollieren Sie bbittalle Teile nach Schaden und Vollstandigkeit. Um
grindlich zu arbeiten, kdnnen Sie die Teile mit einem trockenen Tuch abwischen. Fall Sie mehr wie ein Produkt

gekauft aben, achten Sie darauf, die Produkte nacheinander aufzubauen, um ein Durcheinander zu
verhindern. Achten Sie bit e beim trranspor eren der Teile darauf, diese nicht zu schleifen, sondern immer
anzuheben, um Schaden zu verhindern. Bei einem langeren Transport empfehlen wir den Transpor t im Karton.
Zur Reinigung des Produktes reicht ein feuchtes Baumwolltuch und herkémmliche Haushaltsreiniger aus.

Bit e schitzen Sie lhr Produkt vor erh6hter Hitze, erhdohter Kalte und Feuchhti eit. Nutzen Sie |hr Produkt nur
far den sinngemaRen Zweck.

Dear Customer,

The product you bought was subjected to all sorts of tests and control before sending out to you. Even in this situation, sometimes happen that
some component is damaged during the transportation. In such case please do not send the whole article back to us. Just request/order the
damaged part. While requesting the required part, describe it exactly by looking to service card. Missing part will be sent to you as soon as
possible.Before start assembling, please check the whole components and accessories according to the lists. After being sure that every part
and accessory are okay and right, start assembling. Before start assembling, please clean all the components with a damp cloth.If you bought
more than one product, to prevent confusion be sure that you completed the first product. Then start the other product's assembling.

Never draw the products. While carrying, disassociate and lift the product and carry with minimum 2 people. For long distances carry the product
with the package.

It is very easy to clean the surfaces of your product. It is enough to wipe with a damp and soapy cloth or other household cleaners.

Do not directly contact your furniture with excessive heat, cold and humidity because the product can be affected.

Sayin Musterimiz,

Satinalmis oldugunuz bu irlin sizlere ulasmadan 6nce tarafimizdan her tiirli kontrol ve testlere tabii tutulmustur. Bu durumda bile tasima
sirasinda bazi pargalarin zarar gérmesi mimkindur. Boyle bir durum ile karsilasirsaniz Griiniin tamamini geri géndermeyiniz. Sadece zarar
glren pargayi isteyiniz. Gerekli pargay! isterken ise servis kartina bakarak tam olarak tanimlayiniz. Eksik olan parga en hizli sekilde tarafiniza
gOnderilecektir.

Montaja baslamadan 6nce kutulardan gikan tim parca ve aksesuarlari listelere gore kontrol ediniz. Parga ve aksesuarlarin tam ve saglam
oldugunu tespit ettikten sonra montaja baslayiniz.Montaja baslamadan énce her pargay! nemli bir bez ile temizleyiniz. E§er birden fazla uriin
aldiysaniz herhangi bir karisikliga sebeb vermemek icin tek bir Uriin montajini yaptiktan sonra diger uriine geginiz.

Uriinleri higbir zaman siirterek tagimayiniz. Uriinii kaldirarak ve sokerek en az iki kisi ile tagtyiniz. Uzun mesafeli tasimalarda Griini mutlaka
paket ile tasiyiniz.Almis oldugunuz mobilyalarinizin yizeylerinin temizlenmesi gok kolaydir. Nemli ve sabunlu bir bez ile veya diger ev
temizleyicileriyle silmek yeterlidir.

Mobilyalar agiri sicak, soguk ve nemden etkilendiklerinden, mobilyanizi bu faktérlerle direkt olarak temas ettirmeyiniz.

Mobilyanizi amaci diginda kullanmayiniz.




VORSICHT !/ ATTENTION!!/DIKKAT

Minifiks Dekorister ist das Hauptverbindungsmaterial fiir diese Produkte.
Bevor Sie mit dem Zusammenbau beginnen,liberprifen Sie bitte die folgenden
Zeichnungen und versuchen Sie diese zu verstehen...

Minifix is the main connection material used in dekorister products.
Before starting assembly, please check the drawings below...

Minifiks Dekorister trlnlerinde kullanilan ana baglanti malzemesidir.
Montaja baslamadan énce lutfen asagidaki gizimleri kontrol ederek,
anlamaya calisin...

Minifix Kérper Minifix Diibel
Minifix Govde Minifix Mil Kavela
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Erforderliche Werkzeuge zum Aufbau dieses Moduls
The necessary tools (not included)
Bu moduliun kurulumu icin gerekli olan araglar.

ZUBEHORLISTE/ACCESSORY LIST/AKSESUAR LISTESI

4X50 YHB A1 O 3,5x18 YHB
A28 / A23 ‘
25x i ; 8x 2x \’,“’ 5x M 5x
A3 A04
2x A 5x

Um die gewiinschte Form laut Aufbauanleitung zu erhalten, ist es wichtig,
wéadhrend dem Zusammenbau des Produktes hédndisch nachzubessern
( z. B. Vor dem Festschrauben die Ecken biindisch machen).

TEILENUMMERN/GENERAL VIEW/PARCA KODLAMA
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